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PROTEÇÃO  CONTRA  AGRESSÃO  (ÁGBÉRÓ)

POR  UM  BABALAWO  CONTRA  O  ATAQUE  A  UMA  AGRESSÃO  (ÀÌLÙ  AWO)

Folha  de  Bridelia  Atroviridis,  Euphorbiaceae  (EWÉ  ÀÁRÀGBÁ)

O  FI  TEFÁ

Folha  de  Annona  Senegalensis,  Annonaceae  (EWÉ  ÀBO)  (araticum  de  areia)

A  Ó  FI  SIN  GBÉRÉ  YES  ARA

(ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ)

A  Ó  JÓ  GANHOU  PÒ  A  Ó  TEFÁ

Fruta  ataare  inteira

AO  FI  PA  Á

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  MÉJE  SÍ  ÀYÀ  BABALÁWO

Fruto  inteiro  de  Stachytarpheta  Indica,  Verbenaceae  (ÈSO  AGBA)

A  Ó  FI  RA  Á,A  Ó  SÌ  KÓ  ÌYÓKÙ  SÍNÚ  ÀDÓ

Um  grande  sapo  (ÒPÒLÓ  ÌJOKÙN)

Folha  de  Cyathula  Prostrata,  Aamaranthaceae  (EWÉ  AWÈRÈPÈPÈ)

VOCÊ  GANHOU  BA  NA  AWO

•  Queime  tudo.  Desenhe  o  odu  ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ  em  preparação,  reze  o  encantamento  e  faça  um

Folha  de  Boerhavia  Difusa,  Nyctaginaceae  (EWÉ  ÈTÍPÓN  OLÁ  “penny  grass”)

KÍ  BABALÁWO  BÙ  NÍNÚ  ÒGÙN  ÍNÚ  ÀDÓ  KÍ  Ó  SÍN  GBÉRÉ  SÍ  OJÚ  ÀPÁ  KÍ  Ó  FI  PA  Á

incisão  no  corpo  e  coloque  o  pó  dentro.

Folha  de  Colocasia  Esculenta,  Araceae  (EWÉ  KÓKÒ  “inhame”)

YNÍ  NA  AWO  YÓÒ  WÚ  KÚ  NI

(ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ)

Um  sapo  (ÒPÒLÓ)

Folha  de  Ficus  Thonningii,  moraceae  (EWÉ  ODÁN  ÈKÌ)

AO  JOO  O.

•  Queime  tudo  e  pilar.  Desenhe  o  odu  ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ  em  preparação  e  reze  o  encantamento.  Faça  sete  incisões  no  peito  

do  babalawo  e  esfregue-as  com  o  preparado,  guardando  o  restante  em  uma  cabaça  pequena.  Se  o  babalawo  for  

atacado,  ele  deve  fazer  uma  incisão  no  local  lesionado  e  esfregar  a  preparação  da  cabaça  por  dentro,  o  corpo  do  

agressor  ficará  muito  inchado.
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PROTEÇÃO  CONTRA  BRUXARIA  (APAGUN)

CONTRA  MALDIÇÕES  ( ÌDÁÀBÒBÒ  LÓWÓ  ÈPÈ )

PARA  OBTER  OS  FAVORES  DE  IFÁ  (WÌWÁ  OJÚ  RERE  IFÁ)

Folha  Eleusina  Africana,  Gramineae  (EWÉ  AJÍLÉKEGÉ)

ITA  LA  BÁ  AJÍLÉKEGÉ

•  Queime  tudo  em  pó,  recite  o  encantamento  com  o  odu  ÒWÓRÍN  ÒBÀRÀ

A  Ó  LO  EWÉ  SAWEREPÈPÈ  MÓ  ÒRÍ

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  YES  ARA,  A  Ó  FÍ  RA  A  TÀBÍ  KÍ  Á  PÒ  Ó  MÓ  ATAARE

Folha  de  Sawereppe

em  seguida,  enrole-o  com  fio  preto  e  branco  e  mantenha-o  sempre  no  bolso

KÍ  A  MÁA  FI  RA  ARA

(OWÓRÍN  ÒBÀRÀ)

Gravata

WÁ  BÁ  MI  PA  ÈPÈ  TÍ  WÓN  FI  MÍ  SÉ  YÌI

ai  ai

banha  de  porco

SAWEREPÈPÈ  BÁ  MI  PA  ELÉPÈ  FÚN  MI

A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

•  Moer  a  folha  com  manteiga  de  ori,  rezar  o  encantamento  e  fazer  uma  incisão  no  corpo  e  esfregar  o

A  Ó  KÓ  LÉBÚ  RÈ  SÍNÚ  ÒWÚ  FUNFUN  ÀTI  DÚDÚ

preparação  dentro,  então  pegue  a  preparação  e  misture  com  ataare  e  use  para  esfregar  o

Folha  de  Mitracarpus  Hirtus,  Rubiaceae  (EWÉ  ÌRÀWÒ  ILÈ)

Folha  de  Eleusine  Indica,  Graminaceae  (EWÉ  GBÉGI  “frango  e  perna”)

A  Ó  FI  SÍNÚ  ÀPÒ

Corpo.

Sete  grandes  vaga-lumes  e  sete  pequenos  vaga-lumes

Folha  de  Euphorbia  Hirta,  Euphorbiaceae  (EWÉ  ÈGÉLE)

AJÍLÉKEGÉ  KÌÍ  KÚRÒ  NÍTA

(ÒFÚN  ÌWÒRÌ)
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A  Ó  TEFÁ  LÓRÍ  ÌYÈRÒSÙN

•  Moer  tudo  na  bandeja  de  Ifá  e  rezar  o  odu  ÈJÌOGBÈ,  em  seguida,  coloque  tudo  em  uma  bola  de  algodão  

e  enrole  com  linha  preta  e  branca  e  coloque  ao  lado  de  Ifá.

A  Ó  DÀ  WÓN  SÍNÚ  ÒWÚ

(ÈJÌOGBÈ)

Sal  (IYO)

•  Pique  as  folhas  de  Piper  Capense  e  cozinhe  com  azeite  de  dendê  e  sal,  depois  rale  as  outras  folhas  e  

misture  com  as  folhas  cozidas  e  rale  o  odu  ÌRETÈ  MÉJI.  Desenhe  o  odu  ÌRETÈ  MÉJI  em  ìyèròsùn  e  

reze  o  encantamento.  despeje  o  ìyèròsùn  rezado  em  cima  da  preparação  com  folhas  moídas.  O  homem  

deve  comer  toda  a  preparação.

AÓGUN  ONU

A  Ó  FÍ  ÒWÚ  FUNFUN  ÀTI  DÚDÚ  WÉ  E

(ÌRETÈ  MEJI)

A  Ó  FÍ  SÍNÚ  IGBÁDÙ  IFÁ

A  Ó  KÓ  O  SÍNÚ  ASO  FUNFUN

A  Ó  LO  EWÉ  ÌYÈRÈ,  A  Ó  SE  ÀWON  ÈLÓ  YÓKÙ  PÒ  MÓ  ÈKÙRÓ,  A  Ó  FI  EPO  ÀTI  IYÒ  SÍ  I

FI  ÒWÚ  DÚDÚ  ÀTI  FUNFUN  GBÁ  A,  A  Ó  SI  FI  YES  ÈGBÉ  OPON  IFÁ

A  Ó  TEFÁ  LÓRI  ÌYÈRÒSÙN,  A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

Folha  de  Delonix  Regia,  Leguminosae  Casalpinioideae  (EWÈ  ÒGÙN  BÈRÈKÈ)  (flamboyant)

A  Ó  PO  ÌYÈRÈ  TI  A  LÒ  MÓ  ON  KÍ  OKÙNRIN  Ó  JE  É

•  Triture  tudo  e  coloque  em  um  algodão,  coloque  ìyèròsùn  na  bandeja  de  Ifá  e  reze  o  odu  ÒDÍ  MÉJÌ  e  por  

um  pouco  de  ìyèròsùn  dentro  do  algodão,  enrole  o  algodão  com  fio  preto  e  branco.  Dentro  da  cabaça  

de  Ifá  e  coloque  o  resto  do  ìyèròsùn  em  cima

Folha  de  Petrocarpus  sp.,  Leguminosae  Papilionoidae  (EWÉ  ÒGÚN  MÁLÁRERE)

Três  folhas  de  Teramnus  Labialis,  Leguminosae  Papilionoidae  (EWÉ  ADÁGBUDI  MÉTA)

(ÒDÍ  MEJÌ)

Folha  de  Cola  Cordifolia,  Sterculiaceae  (EWÉ  ÒGUNGÚN)

uma  semente  de  dendê

A  Ó  GÚN  GBOGBO  RÈ

Uma  cabeça  de  pombo  selvagem

Três  folhas  de  Piper  Capense,  Piperaceae  (ÌYÈRÈ  MÉTA)

FAZENDO  A  MULHER  FICAR  EM  CASA  (ÌDÁ  OBINRIN  DÚRÓ  SILÉ)

PARA  ORUNMILA  NOS  OUVIR  ( ÌMÚ  IFÁ  GBÓ  TENI )
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Folha  de  Tragia  Benthamii,  Euphorbiaceae  (EWÉ  ÈSÌSÌ)

EWÉ  PÀDÍMÓ  LÓ  NÍ  KÍ  N  PADÌMIMÓ

folha  de  inhame

Folha  de  Mimosa  Pudica,  leguminoseae  Mimosoidae  (EWÉ  PADÍMÓ)  (MALÍCIA  DE  MULHERES)

BÍ  OBÌRIN  BÁ  N  WÉ  LÓDÒ  A  PÁDÍMÓ

Folha  de  Smilax  Kraussiana,  Similacaceae  (EWÉ  KASAN)

•  Faça  uma  infusão  com  a  folha,  mergulhe  um  anel  na  infusão.  Reze  o  encantamento.  Bater

BÍ  OKÙNRIN  BÁ  N  WÉ  LÓDÒ  A  PÀDÍMÓ

Sal

as  nádegas  da  mulher  com  o  anel  impedindo  outro  homem  de  possuí-la.

•  Queime  tudo,  diga  o  encantamento.  Faça  sete  incisões  na  cabeça  da  mulher  e  nove  na

(ÈJÌOGBÈ)

Raiz  de  Ficus  Thonningii,  Moraceae  (EGBÒ  ODÁN  ÈKÌ)

a  do  marido.

A  Ó  RE  ÒRÙKA  SÍNÚ  OMI  TÍ  Á  RI  EWÉ  SI,  A  Ó  JÉ  KÓ  PÉ  DÍÈ

Fruto  de  Abrus  Precatorius,  leguminoseae  Papilionoideae  (ÈSO  WÉRÉNJÉJÉ  “olho  de  cobra”)

ADÁGBUDU  T'Ó  BÁ  YA  MÉTA  KÌ  Í  YAARA  WON

(OGBÈ  ÒKÀNRÀN)

A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

•  Queime  tudo  e  triture,  depois  pegue  o  pó  e  desenhe  o  odu  e  reze  o  encantamento.  Faça  incisões  nas  articulações  de  

todo  o  corpo  e  esfregue  a  preparação  por  cima.

OU  JO  WON

A  Ó  FI  GBÁ  ÌDÍ  OBÌRIN

(ÌRETÈ  ÒWÓNRÍN)

Folhas  de  abacaxi  (EWÉ  EKÚNKÚN)

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  MÉJE  S'ORI  ÌYÀWÓ,  MÉSÀÁN  SÓRÍ  OKO

OKÙNRIN  MÍRÀN  KÓ  SÌ  NÍ  LÈ  GORÍ  RÈ  MÓ

CONTRA  O  ENVENENAMENTO  ( ÌDÁÀBÒBÒ  LÓWÓ  ÌWÓ )

MATAR  O  AMANTE  DA  MULHER  (MÁGÙN)

PARA  QUE  OUTRO  HOMEM  NÃO  TENHA  MULHER  (ÒRÙKA  PÀDÍMÓ)
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Folha  de  Lawsonia  inermis,  Lytraceae  (EWÉ  LÀÁLÍ  “henna”)

ÀNSÁRÉ  NÚ  ÈKAN

Folha  de  Imperata  Cylindrica,  Gramineae  (EWÉ  ÀNSÁRÉ  NÚ  ÈKAN)

KI  S'ASAN

(ÒGUNDÁ  OGBÉ)

A  Ó  JÓ  WON,  A  Ó  FI  TEFÁ,  A  Ó  PE  OFÒ  RÈ,  A  Ó  DÀ  WÓN  SÍNÚ  IGBÁ,  A  Ó  SÌ  FI  KÓ  ABÉ  ÒRÙLÈ

Folha  de  Tridax  Procumbens,  Compositae  (EWÉ  IYÒ  ESIN)

ÀNSÁRÉ  NÚ  ÈKAN

LÁMÚLÈ  BÁ  MI  MÚ  OLÈ  SÍLÈ  K'Ó  MÁ  LÈ  LO

Folha  de  Acalypha  Ciliata,  Euphorbiaceae  (EWÉ  JIWINNI)

KI  S'ASAN

ÀBO  BO  OLÈ  MÓLÈ

•  Queime  tudo  em  uma  pequena  panela  de  barro.  Desenhe  o  odu  no  pó  preto  e  reze  o  encantamento.  

Faça  vinte  e  uma  incisões  na  cabeça  e  esfregue  a  preparação  por  cima.

OKÙNKÙN  MÁ  JÉ  KÍ  OLÈ  Ó  RÍNÀ  LO

(ÒGÚNDÁ  ÒSÉ)

Folha  de  Cassia  Arereh,  Leguminoseae  Caesalpinioidae  (EWÉ  LÁMÚLÈ)

A  Ó  JÓ  O,  A  Ó  FI  LÉBÚ  RÈ  TEFÁ.

A  Ó  JÓ  WON  NÍNÚ  APÉ  KÉKERÉ,  A  Ó  FI  LÉBÚ  RÈ  TEFÁ,  A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

Folha  de  areia  araticum  (EWÉ  ÀBO)

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  SIM  ORÍKÈRÍKÈ  ARA  OMO  NÁÀ  A  Ó  FI  RA  Á

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  MÓKÀN  LÉLÓGÚN  YES  ORÍ

Folha  de  palmeira  (EWÉ  OK'NK'N)

•  Ossos  de  sacrifício  (de  qualquer  tipo)  são  tomados  e  moídos  em  pó.

AÓ  FI  ÒGÙN  RA  Á

•  Queime  tudo  desenhe  o  odu  no  pó  obtido.  Reze  o  encantamento.  Coloque  em  uma  abóbora  de  peauquena  e  

pendure  na  entrada  da  casa.

Este  pó  é  colocado  no  tabuleiro  para  marcar  o  sinal  de  Ìretè  Ogbè  e  rezar  o  encantamento.

Depois  de  rezar,  a  pessoa  faz  16  incisões  na  cabeça  e  esfrega  o  pó  dentro.

CONTRA  LADRÕES  (ÌMÚ  OLÈ  SÍLÈ)

VITÓRIA  SOBRE  OS  INIMIGOS  (ISEGUN  OTA)

CONTRA  CORTES  COM  FACA  ( ÌDÁÀBÒBÒ  LÓWÓ  OGBÉ )
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Ó  SI  GBÉBO  NBÈ  Ó  RÚBO

BI  OBÁ  OU  PANI,  OBÁ  OU  GBÒ  TÈNÚ  ENI  KOTO  PANI

È  WÁ  BÁ  NÍ  LA  RÚ  ÌSÉGUN

TI  O  LÒRUN  ÌLÈKÈ  TI  WÒN  NÍ  N  LO  EJÌGBÁRA  ÌLÈKÈ

AWO  SÁ  DIFA  FUN  SÁ  ASA  NLO  SI  O

OLIGBE  KI  NSA  NWO  NI  NU

•  1  feijão  atare,  1  pombo.  Abra  o  pombo  vivo  no  peito,  coloque  um  feijão  atare  dentro  e

MO  BOGUN  ELEGUN

YOUjajajaOLRI  ADE  TI  WÒN  NÍ  N  DADE

(ÌRETÈ  OGBÉ)

A  D'IFÁ  FÚN  IGBIN  TI  O  NÍ  DÍÍ

(ÒKÀRÀN  SÁ)

EBO  NÍ  WÓN  NÍ  KI  WÓN  O  SE

OKO  IWAJÿ  OKO  ASÁ  KI  N'  BALÈ  KO  AS  NWO

ADI  IFA  FÚN  OKUFIJADU  GBÈMI  OMO  OKU  ÒRUN

ìyèròsùn  e  colocado  no  quadro  para  marcar  o  sinal  de  Ìretè-Ogbè  e  rezar  o  encantamento.

EBO  NÍ  WÓN  NÍ  KÓ  SE

(ÌRETÈ  OGBÉ)

KÓÍ  PÉ,  KÓÍ  JINA

D'IFÁ  FUN  ADAM

MO  BOGUN  ELEGUN

KA  TÉÉ  KAFI  GBÈE

ÒRÒ  MI  A  SI  FI  JÁ  DÙ  GBÈ

BI  OBÉ  OU  PANI,  OBÁ  AGBO  TÈNÚ  ENI  KOTO  PANI

ÌGBÁ  TI  N  JÉ  NÍRANGUN  OTA

Depois  de  rezar,  são  feitas  incisões  no  pescoço  da  pessoa  para  evitar  ser  implicado  pela  justiça  ou  

para  evitar  acusações.

WÒN  SI  GBÈBO  NIBE  WÒN  RUBO

deixe-o  por  3  dias  em  cima  do  Eÿù.  Torre  tudo  e  faça  sabão.

•  Pegue  as  ervas  ojusaaju  e  triture-as  bem.  Quando  se  transforma  em  pó,  é  misturado  com

TENHA  UMA  MULHER  RICA  (IFERAN)

NÃO  TENHA  PROBLEMA  COM  A  JUSTIÇA
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•  Pegue  a  semente  de  algodão  e  dê  à  mulher  dentro  da  vagina.  No  dia  seguinte  você  deve  retirá-lo

Ó  SI  GBÉBO  NBÈ  Ó  RÚBO

e  triturá-lo  para  oferecer  comida  ao  homem  desejado.

SÈKÈRÈ  DE  OMO  ALAKO'LÉ

Eles  me  pediram  para  fazer  um  sacrifício.

e  obedeceu

ARA  NI  LOKUN

Sèkèrè,  o  filho  de  alako'lé

•  Para  Ìyèròsùn  in  opon  Ifá,  marque  o  sinal  de  irethesis  e  recite  o  encantamento.  Em  seguida,  pegue  o  Ìyèròsùn  

encantado  e  entre  no  Sèkèrè.

ARA  MI  LAJÉ  GBÉ  NO

meu  corpo  é  o  mar

ATÈ  SERE  NI  SÈKÈRÈ

Tradução:

É  meu  corpo  que  tem  riqueza

A  D'ÍFÁ  FUN  SÈKÈRÈ

Até  que  eu  não  seja  nem  Sèkèrè

AUG  ADIÿ  GBOGBO  OBIRIN

TI  SOME  ALAKO'LÉ

Ele  fez  adivinhação  para  Sèkèrè

OKUNRIN  TI  ABA  FÉ  NI  KI  OBA  DOJO  ALE

NI  GBON  TI  N  TÒRUN  BÒ  WÀ  LE  TIYE

o  filho  de  alako'le

lençol  de  algodão  (EWÉ  AKESE)

EBO  NI  WON  NI  KÓ  SE

Quando  ele  veio  do  céu  para  a  terra

boa  dúvida

PARA  UMA  MULHER  ENCONTRAR  UM  HOMEM

PARA  RECEBER  FAVORES  DE  ALGUÉM  IMPORTANTE  ( ÌJÌFÀ  OBA )

SÈKÈRÈ  IFÁ  PARA  CHAMAR  ÒRÚNMÌLÀ

Machine Translated by Google



•  Empilhe  a  folha  com  o  ose  dúdú,  reze  o  encantamento  e  use-o  por  duas  manhãs  antes

(ÒBÀRÀ  MÉJÌ)

pedir  o  favor

A  Ó  GÚN  A  PÈLU  OSE  DÚDÚ

A  Ó  MÁA  FÍ  WÈ  NÍ  ÓWÚRÓ  FÚN  OJÓ  MÉJI
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PROTEÇÃO  CONTRA  AGRESSÕES  (ÀGBÉRÓ)

PARA  UM  BABALAWO  CONTRA  ATACAR  UMA  GRESSÃO  ( ÀÌLÙ  AWO )

Folha  de  Annona  Senegalensis,  Annonaceae  (EWÉ  ÀBO)  (araticum  da  areia)

A  Ó  FI  PA  Á

Fruto  inteiro  de  ataare

A  Ó  JÓ  GANHOU  PÒ  A  Ó  TEFÁ

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  MÉJE  SÍ  ÀYÀ  BABALÁWO

Fruto  inteiro  de  Stachytarpheta  Indica,  Verbenaceae  (ÈSO  AGBA)

Folha  de  Cyathula  Prostrata,  Aamaranthaceae  (EWÉ  AWÈRÈPÈPÈ)

A  Ó  FI  RA  Á,A  Ó  SÌ  KÓ  ÌYÓKÙ  SÍNÚ  ÀDÓ

Um  grande  sapo  (ÒPÒLÓ  ÌJOKÙN)

Folha  de  Boerhavia  Difusa,  Nyctaginaceae  (EWÉ  ÈTÍPÓN  OLÁ  “erva  tostão”)

VOCÊ  GANHOU  BA  NA  AWO

•  Queime  tudo.  Desfazer  o  odu  ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ  na  preparação,  oração  ou  encantamento  e  fazer  uma  incisão  no  corpo  e  

no  interior.

Folha  de  Colocasia  Esculenta,  Araceae  (EWÉ  KÓKÒ  “inhame”)

KÍ  BABALÁWO  BÙ  NÍNÚ  ÒGÙN  ÍNÚ  ÀDÓ  KÍ  Ó  SÍN  GBÉRÉ  SÍ  OJÚ  ÀPÁ  KÍ  Ó  FI  PA  Á

(ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ)

Uma  rã  (ÒPÒLÓ)

ENÍ  NA  AWO  YÓÒ  WÚ  KÚ  NI

A  Ó  JÓ  O.

•  Queime  tudo  e  pilar.  Liberte  ou  odu  ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ  em  preparação  e  oração  ou  encantamento.

Folha  de  Ficus  Thonningii,  moraceae  (EWÉ  ODÁN  ÈKÌ)

A  Ó  FI  TEFÁ

Faça  sete  incisões  no  caso  do  babalawo  e  esfregue-as  ou  prepare,  guarde  ou  descanse  em  uma  cabine.  Se  o  

babalawo  for  atacado,  ele  deve  fazer  uma  incisão  não  local  ferida  e  esfregar  ou  preparar  a  cabeça  por  dentro,  ou  o  

corpo  do  agressor  ficará  muito  inchado.

A  Ó  FI  SIN  GBÉRÉ  YES  ARA

Bridelia  Atroviridis  Leaf,  Euphorbiaceae  (EWÉ  ÀÁRÀGBÁ)

(ÌWÒRÌ  ÒYÈKÚ)
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PROTEÇÃO  CONTRA  BRUXÁRIA  (APAGUN)

CONTRA  MALDIÇÕES  ( ÌDÁÀBÒBÒ  LÓWÓ  ÈPÈ )

PARA  OBTER  FAVORES  DE  IFÁ  (WÌWÁ  OJÚ  RERE  IFÁ)

Folha  de  Eleusina  Africana,  Gramineae  (EWÉ  AJÍLÉKEGÉ)

ÌTA  LA  BÁ  AJÍLÉKEGÉ

•  Queimar  tudo  ate  virar  pó,  recitar  o  encantamento  como  odu  ÒWÓRÍN  ÒBÀRÀ  depois  enrrolar

A  Ó  LO  EWÉ  SAWEREPÈPÈ  MÓ  ÒRÍ

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  YES  ARA,  A  Ó  FÍ  RA  A  TÀBÍ  KÍ  Á  PÒ  Ó  MÓ  ATAARE

com  a  linha  preto  e  branco  e  sempre  mantenha  a  bolsa

Folha  de  Sawerepèpe

KÍ  A  MÁA  FI  RA  ARA

(ÒWÓRÍN  ÒBÀRÀ)

eu  vou  ataar

WÁ  BÁ  MI  PA  ÈPÈ  TÍ  WÓN  FI  MÍ  SÉ  YÌI

O  O  O  O

banha  de  ori

SAWEREPÈPÈ  BÁ  MI  PA  ELÉPÈ  FÚN  MI

A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

•  Moer  a  folha  com  ha  banha  de  ori  rezar  ou  encantar  e  fazer  uma  incisão  no  corpo  e  esfregar

A  Ó  KÓ  LÉBÚ  RÈ  SÍNÚ  ÒWÚ  FUNFUN  ÀTI  DÚDÚ

ou  eu  preparo  dentro,  você  pode  colar  ou  eu  preparo  e  misturo  com  ataare  e  uso  para  esfregar  não

Folha  de  Mitracarpus  Hirtus,  Rubiaceae  (EWÉ  ÌRÀWÒ  ILÈ)

Folha  de  Eleusine  Indica,  Graminaceae  (EWÉ  GBÉGI  “perna  e  galinha”)

A  Ó  FI  SÍNÚ  ÀPÒ

corpo

Sete  vagalumes  grandes  e  sete  vagalumes  pequenos

AJÍLÉKEGÉ  KÌÍ  KÚRÒ  NÍTA

Euphorbia  Hirta  Leaf,  Euphorbiaceae  (EWÉ  ÈGÉLE)

(ÒFÚN  ÌWÒRÌ)

•  Mais  tudo  e  por  em  un  algodão,  por  ìyèròsùn  na  bandeja  de  Ifá  e  orando  odu  ÒDÍ  MÉJÌ  e  por  un  poco  do  

ìyèròsùn  inside  del  algodão,  enrrolar  el  com  linha  branca  e  preta.  Dentro  da  cabine  de  Ifá  e  o  resto  do  

ìyèròsùn  em  cima  de  tudo
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Enrole  com  linho  branco  e  preto  e  deposite  ao  lado  de  Ifá.

A  Ó  DÀ  WÓN  SÍNÚ  ÒWÚ

A  Ó  FÍ  ÒWÚ  FUNFUN  ÀTI  DÚDÚ  WÉ  E

(ÈJÌOGBÈ)

Sal  (IYO)

•  Moer  as  folhas  de  Piper  Capense  e  cozinhar  com  sal,  depois  moer  as  outras  folhas  e  misturar  com  as  folhas  

que  estiverem  cozidas  e  raspar  ou  odu  ÌRETÈ  MÉJI.  Desenhar  odu  ÌRETÈ  MÉJI  em  ìyèròsùn  e  rezar  ou  

encantamento.  jogo  ou  ìyèròsùn  rezou  em  cima  da  preparação  com  moídas  folhas.  Ou  o  homem  deve  

comer  tudo  ou  preparado.

A  Ó  FÍ  SÍNÚ  IGBÁDÙ  IFÁ

A  OU  ARMA  A

(ÌRETÈ  MEJI)

A  Ó  KÓ  O  SÍNÚ  ASO  FUNFUN

A  Ó  LO  EWÉ  ÌYÈRÈ,  A  Ó  SE  ÀWON  ÈLÓ  YÓKÙ  PÒ  MÓ  ÈKÙRÓ,  A  Ó  FI  EPO  ÀTI  IYÒ  SÍ  I

Folha  de  Delonix  Regia,  leguminosas  Casalpinioideae  (EWÈ  ÒGÙN  BÈRÈKÈ)  (flamboyant)

FI  ÒWÚ  DÚDÚ  ÀTI  FUNFUN  GBÁ  A,  A  Ó  SI  FI  YES  ÈGBÉ  OPON  IFÁ

A  Ó  TEFÁ  LÓRI  ÌYÈRÒSÙN,  A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

Folha  de  Petrocarpus  sp.,  Leguminosae  Papilionoidae  (EWÉ  ÒGÚN  MÁLÁRERE)

A  Ó  PO  ÌYÈRÈ  TI  A  LÒ  MÓ  ON  KÍ  OKÙNRIN  Ó  JE  É

(ÒDÍ  MEJÌ)

Folha  de  Cola  Cordifolia,  Sterculiaceae  (EWÉ  ÒGUNGÚN)

Três  folhas  de  Teramnus  Labialis,  Leguminosae  Papilionoidae  (EWÉ  ADÁGBUDI  MÉTA)

A  Ó  GÚN  GBOGBO  RÈ

Uma  cabeça  de  selva  pombo

Uma  semente  de  dendezeiro

ADÁGBUDU  T'Ó  BÁ  YA  MÉTA  KÌ  Í  YAARA  WON

A  Ó  TEFÁ  LÓRÍ  ÌYÈRÒSÙN

•  Moer  tudo  para  a  bandeja  de  Ifá  e  rezar  ou  odu  ÈJÌOGBÈ,  pois  por  tudo  em  algodão  e

Três  folhas  de  Piper  Capense,  Piperaceae  (ÌYÈRÈ  MÉTA)

PARA  ORUNMILA  NÓS  OUVIR  ( ÌMÚ  IFÁ  GBÓ  TENI )

FOR  FAZER  UMA  MULHER  FICAR  EM  CASA  ( ÌDÁ  OBINRIN  DÚRÓ  SILÉ )
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CONTRA  O  ENVENENAMENTO  ( ÌDÁÀBÒBÒ  LÓWÓ  ÌWÓ )

PARA  MATAR  O  AMANTE  DA  ESPOSA  ( MÁGÙN )

FOR  OUTRO  HOMEM  NÃO  POSSUIR  UMA  MULHER  ( ÒRÙKA  PÀDÍMÓ )

folha  de  inhame

Folha  de  Mimosa  Pudica,  leguminoseae  Mimosoidae  (EWÉ  PADÍMÓ)  (MALICIA  DAS  MULHERES)

Folha  de  Smilax  Kraussiana,  Similacaceae  (EWÉ  KASAN)

•  Faça  uma  infusão  com  uma  folha,  misture  um  anel  em  uma  infusão.  Ore  ou  encantamento.  bateria

BÍ  OBÌRIN  BÁ  N  WÉ  LÓDÒ  A  PÀDÍMÓ

BÍ  OKÙNRIN  BÁ  N  WÉ  LÓDÒ  A  PÀDÍMÓ

Sal

nas  nadegas  da  mulher  com  o  anel  impedindo  outro  homem  de  possuir.

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  SIM  ORÍKÈRÍKÈ  ARA  OMO  NÁÀ  A  Ó  FI  RA  Á

•  Queimar  tudo,  rezar  ou  encantamento.  Faça  sete  incisões  na  cabeça  da  mulher  e  a  nona  na

(ÈJÌOGBÈ)

Raiz  de  Ficus  Thonningii,  Moraceae  (EGBÒ  ODÁN  ÈKÌ)

esposo.

A  Ó  RE  ÒRÙKA  SÍNÚ  OMI  TÍ  Á  RI  EWÉ  SI,  A  Ó  JÉ  KÓ  PÉ  DÍÈ

Fruto  de  Abrus  Precatorius,  leguminoseae  Papilionoideae  (ÈSO  WÉRÉNJÉJÉ  “cobra  eye”)

(OGBÈ  ÒKÀNRÀN)

A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

•  Queime  tudo  e  mais,  você  pode  bater  ou  relaxar  ou  odu  e  rezar  ou  encantar.  Fazer

A  Ó  JÓ  GANHOU

A  Ó  FI  GBÁ  ÌDÍ  OBÌRIN

incisões  nas  articulações  de  todo  o  corpo  e  esfregue  ou  prepare  em  cima.

Abacaxi  deixa  (EWÉ  EKÚNKÚN)

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  MÉJE  S'ORI  ÌYÀWÓ,  MÉSÀÁN  SÓRÍ  OKO

OKÙNRIN  MÍRÀN  KÓ  SÌ  NÍ  LÈ  GORÍ  RÈ  MÓ

(ÌRETÈ  ÒWÓNRÍN)

Folha  de  Tragia  Benthamii,  Euphorbiaceae  (EWÉ  ÈSÌSÌ)

EWÉ  PÀDÍMÓ  LÓ  NÍ  KÍ  N  PADÌMIMÓ

A  Ó  JÓ  O,  A  Ó  FI  LÉBÚ  RÈ  TEFÁ.
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CONTRA  LADRÕES  ( ÌMÚ  OLÈ  SÍLÈ )

CONTRA  OS  TRIBUNAIS  DE  FACA  ( ÌDÁÀBÒBÒ  LÓWÓ  OGBÉ )

VICTORIA  SOBRE  OS  INIMIGOS  (ISEGUN  OTA)

Folha  de  Tridax  Procumbens,  Compositae  (EWÉ  IYÒ  ESIN)

ÀNSÁRÉ  NÚ  ÈKAN

Acalypha  Ciliata  Leaf,  Euphorbiaceae  (EWÉ  JIWINNI)

KÌÍ  S'ASÁN

A  Ó  JÓ  WON,  A  Ó  FI  TEFÁ,  A  Ó  PE  OFÒ  RÈ,  A  Ó  DÀ  WÓN  SÍNÚ  IGBÁ,  A  Ó  SÌ  FI  KÓ  ABÉ  ÒRÙLÈ

LÁMÚLÈ  BÁ  MI  MÚ  OLÈ  SÍLÈ  K'Ó  MÁ  LÈ  LO

•  Queime  todas  as  pequenas  panelas  de  barro.  Desenhar  ou  odu  no  pó  preto  e  rezar  ou  encantamento.  

Faça  vinho  e  incisões  na  cabeça  e  esfregue  ou  prepare  por  cima.

ÀBO  BO  OLÈ  MÓLÈ

(ÒGÚNDÁ  ÒSÉ)

Folha  de  Cassia  Arereh,  Leguminoseae  Caesalpinioidae  (EWÉ  LÁMÚLÈ)

OKÙNKÙN  MÁ  JÉ  KÍ  OLÈ  Ó  RÍNÀ  LO

A  Ó  JÓ  WON  NÍNÚ  APÉ  KÉKERÉ,  A  Ó  FI  LÉBÚ  RÈ  TEFÁ,  A  Ó  PE  OFÒ  RÈ

Folha  de  araticum-da-areia  (EWÉ  ÀBO)

A  Ó  SÍN  GBÉRÉ  MÓKÀN  LÉLÓGÚN  YES  ORÍ

Folha  de  palmeira  (EWÉ  OKÙNKÙN)

•  Os  ossos  sacrificiais  (de  qualquer  tipo)  são  colados  e  movidos  para  serem  confeccionados.  Este  po  é  

colocado  no  tabuleiro  para  marcar  o  sinal  de  Ìretè  Ogbè  e  para  rezar  ou  encantar.  Depois  de  rezar,  uma  

pessoa  enfrenta  16  incisões  na  cabeça  e  esponja  ou  no  interior.

AÓ  FI  ÒGÙN  RA  Á

•  Queimar  tudo  desenhar  ou  odu  no  pó  obtido.  Ore  ou  encantamento.  Lugar  em  uam  cabaça

(ÌRETÈ  OGBÉ)

Folha  de  Lawsonia  inermis,  Lytraceae  (EWÉ  LÀÁLÍ  “hena”)

ÀNSÁRÉ  NÚ  ÈKAN

pequeno  e  pendurado  na  entrada  da  casa.

KA  TÉÉ  KAFI  GBÈE

Folha  de  Imperata  Cylindrica,  Gramineae  (EWÉ  ÀNSÁRÉ  NÚ  ÈKAN)

KÌÍ  S'ASÁN

(ÒGUNDÁ  OGBÉ)
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Ó  SI  GBÉBO  NBÈ  Ó  RÚBO

TI  Kkk  OLRI  ADE  TI  WÒN  NÍ  N  DADE

MO  BOGUN  ELEGUN

BI  OBÉ  OU  PANI,  OBÁ  AGBO  TÈNÚ  ENI  KOTO  PANI

•  1  fava  de  atare,  1  pombo.  Abra  ou  viva  o  cabelo  do  peito  do  pombo,  coloque  uma  fita  para  amarrar  por  dentro  e  

deixe  por  3  dias  em  cima  do  Eÿù.  Torre  tudo  e  faça  sabão

(ÒKÀRÀN  SÁ)

MO  BOGUN  ELEGUN

A  D'IFÁ  FÚN  IGBIN  TI  O  NÍ  DÍÍ

AWO  SÁ  DIFA  FUN  SÁ  ASÁ  NLÓ  SIM  OU

ÒRÒ  MI  A  SI  FI  JÁ  DÙ  GBÈ

TI  O  LÒRUN  ÌLÈKÈ  TI  WÒN  NÍ  N  LO  EJÌGBÁRA  ÌLÈKÈ

OKO  IWAJÿ  OKO  ASÁ  KI  N'  BALÈ  KO  AS  NWO

EBO  NÍ  WÓN  NÍ  KI  WÓN  O  SE

OLIGBE  KI  NSA  NWO  NI  NU

•  pega-se  a  ervas  de  ojusaaju  e  se  mói  bem.  Quando  se  torna  pó,  é  misturado  com  ìyèròsùn  e  colocado  em  um  

tabuleiro  para  marcar  ou  sinal  de  Ìretè-Ogbè  e  para  rezar  ou  encantamento.  Depois  de  rezar,  são  feitas  incisões  

na  pessoa  ao  redor  do  peixe  para  evitar  que  ele  seja  implicado  pela  justiça  ou  para  evitar  acusações.

WÒN  SI  GBÈBO  NIBE  WÒN  RUBO

AGO  ADIÿ  GBOGBO  OBIRIN

ADI  IFA  FÚN  OKUFIJADU  GBÈMI  OMO  OKU  ÒRUN

(ÌRETÈ  OGBÉ)

KÓÍ  PÉ,  KÓÍ  JINA

ÌGBÁ  TI  N  JÉ  NÍRANGUN  OTA

BI  OBÁ  OU  PANI,  OBÁ  OU  GBÒ  TÈNÚ  ENI  KOTO  PANI

È  WÁ  BÁ  NÍ  LA  RÚ  ÌSÉGUN

OKUNRIN  TI  ABA  FÉ  NI  KI  OBA  DOJO  ALE

EBO  NÍ  WÓN  NÍ  KÓ  SE

A  D'IFÁ  FÚN  ADAM

SER  TER  UMA  MULHER  RICA  (IFERAN)

PARA  NENHUM  PROBLEMA  COM  A  JUSTIÇA
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PARA  RECEBER  FAVORES  DE  ALGUÉM  IMPORTANTE  ( ÌJÌFÀ  OBA )

PARA  UMA  MULHER  ARRUMAR  UM  HOMEM

SÈKÈRÈ  IFÁ  PARA  CHAMAR  ÒRÚNMÌLÀ

•  Para  Ìyèròsùn  não  se  oponha  a  Ifá,  marca  ou  sinal  de  iretese  e  recite  ou  encantamento.  Você  pode  colar  ou  

Ìyèròsùn  encantado  e  dentro  do  Sèkèrè.

ARA  MI  LAJÉ  GBÉ  N  SÓ

ATÈ  SERE  NI  SÈKÈRÈ

Tradução:

Meu  corpo  é  o  mar

É  o  meu  corpo  o  que  tem  riqueza

A  D'ÍFÁ  FÚN  SÈKÈRÈ

Atè  sere  ni  Sèkèrè

VOCÊ  É  ALAKO'LÉ

Fizeram  divinação  para  Sèkèrè

folha  de  algodão  ( EWÉ  AKESE )

NI  GBON  TI  N  TÒRUN  BÒ  WÀ  LE  TIYE

O  filho  de  alako'lé

Ose  dudu

EBO  NI  WON  NI  KÓ  SE

Quando  vinha  do  céu  para  a  terra

•  Pilar  a  folha  como  ose  dúdú,  rezar  ou  encantar  e  usar  para  duas  manhas  antes  de  pedir  ou

Ó  SI  GBÉBO  NBÈ  Ó  RÚBO

Me  pediram  para  fazer  um  sacrifício

Favor.

•  Cole  a  semente  de  algodão  e  dê  à  mulher  dentro  da  vagina.  No  dia  seguinte  ela  deve  retirar-se  e  mover-se  para  

oferecer  a  casa  desejada  para  comer.

SÈKÈRÈ  DE  OMO  ALAKO'LÉ

eu  obedeci

ARA  NI  LOKUN

Sèkèrè,  ou  filho  de  alako'lé
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(ÒBÀRÀ  MÉJÌ)

A  Ó  GÚN  A  PÈLU  OSE  DÚDÚ

A  Ó  MÁA  FÍ  WÈ  NÍ  ÓWÚRÓ  FÚN  OJÓ  MÉJI
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